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School student
behaviour on
buses

Tac phong cua
hoc sinh trén xe
buyt

an important message for
school students, their
parents, guardians and carers

Thong tin quan trong danh
cho hoc sinh, phu huynh,
giam ho va ngw®i hudi dwong

Students, parents, guardians
and carers

Hoc sinh, phu huynh,
giam hoé va nguwoi nubi dwdng

This brochure explains appropriate behaviour
and inappropriate behaviour for students
travelling on buses.

Tai liéu nay trinh bay vé nhirng tac phong thich
hop va khéng thich hgp cda hoc sinh di lai bang
xe buyt.

This brochure is about school student behaviour on
buses. It outlines appropriate behaviour and
describes behaviour that is inappropriate. The Code
of Conduct was developed to ensure the safety and
comfort of all passengers. It is every student’s
responsibility to follow the simple rules outlined in the
Code.

Tai liéu nay trinh bay vé tac phong cta hoc sinh trén
xe buyt, nhirng tac phong nao thich hop va nhirng
tac phong nao khéng thich hop. N§i qui Hanh x
dworc bién soan dé bao dam s an toan va thoai mai
cho tat c& cac hanh khéch. T4t ca cac hoc sinh déu
c6 trach nhiém tuan theo nhirng diéu & don gian
trong NGOi qui nay.

CODE OF CONDUCT

NOI QUI HANH X¥

FOR SCHOOL STUDENTS ON BUSES

DANH CHO HOC SINH TREN XE BUYT

It is every student’s responsibility to behave in a manner that ensures the
safety and comfort of passengers and drivers. This includes:

Tét ca cac hoc sinh déu c6 trach nhiém c6 tac phong nham bao dam su
an toan va thodi mai clia hanh khach va tai xé, nhuw:

BEHAVING APPROPRIATELY

CO TAC PHONG THICH HOP

00 respect the needs and comfort of other
passengers(e.g. no use of offensive or racist language,
fighting, spitting, placing feet on seats, throwing things in
or from the bus, eating or drinking—except water— unless

1 t6n trong nhu cau va sw thoai mai ciia hanh khach khéac
(thi du nhw khéng st dung ngdn ttr tuc tiu hoac ky thi
chuing téc, danh 16n, phun nuwéc miéng, dat chan lén ghé
ngdi, ném dd vat & trong hay ra ngoai xe buyt, &n/ubng—
ngoai trir nwérc— trir phi c6 gidy phép clia cong ty xe




the bus operator gives written permission)

buyt)

[1 give up seats to all adults and disabled passengers

I nhwong ghé cho tat ca cac hanh khach nguoi lon va
hanh khach khuyét tat

[1 adhere to the law that bans smoking on buses

) tudn theo luat cdm hat thude trén xe buyt

[1 obey reasonable directions from the driver (e.g. where
to sit or to remain in the bus)

1 tudn theo chi thi hop ly cua tai xé (thi du nhw ngdi ché
nao hodc & lai trén xe buyt)

[1 keep arms, legs and heads inside the bus

1 khéng dé tay, chan va tho dau ra ngoai xe buyt

[1 refrain from attracting the attention of the driver except
in the case of emergency

. ¢6 gang khong lam cho tai xé bj phan tam tri trvong
hop khén cap

RESPECTING PROPERTY

TON TRONG TAI SAN

[1 protect bus property

[Ibdo vé tai san cua xe buyt

[J ensure that buses are not vandalised

[lbdo ddm khong pha hoai xe buyt

[1 report any vandalism e.g. graffiti and window etching

_ut,rinh bao bat cw vy pha hoai tai sg?m nao, thi du nhw
viét/vé bay va khac chir Ién clra kiéng xe buyt

HOLDING PASSES

CO THE bl LAI

[1 show travel passes or tickets to the driver on boarding
and when requested

.Ixuét trinh thé xe buyt hoac vé cho tai xé xem khi 1&n xe
buyt va khi c6 1&i yéu cau

[0 use the travel pass only for its intended purpose

[Ichi str dung thé xe buyt ding muc dich ma thoi

00 ‘swipe’ or ‘dip’ passes in ticket readers if available
when boarding

I'kéo’ ho&c ‘nhét’ thé xe buyt vao may kiém vé néu cé khi
Ién xe buyt

[0 keep your pass for your own use—you should not lend
your pass to other students or borrow one from them.

[1thé xe buyt chi danh riéng cho ban st dung ma théi—
dirng cho hoc sinh khac mwon thé, hoac ban mwon thé
cla hoc sinh khac.

Disobeying these rules may lead to the withdrawal of school bus travel
passes and/or prosecution.

Hoc sinh bat tuan nhirng diéu 1& nay c6 thé bi thu hoi thé xe buyt
dwa/don hoc sinh va/hay bij truy to.

In the case of students travelling under the School Student
Transport Scheme, this Code of Conduct is also printed
on the application form. You are reminded that when
signing the application form the parent/ guardian/carer
explicitly declares that they support the Code and that it
has been explained to their child.

Trong trwdng hop hoc sinh di lai theo Chwong trinh
Chuyén ch& Hoc sinh (School Student Transport
Scheme), Ban Néi qui Hanh x& nay ciling dworc in trong
don xin. Quy vj cling nén biét khi ky tén vao don xin, phu
huynh/giam hé/ngwdi nudi duéng cong khai thé hién 13
minh Gng hé Ban Néi qui nay va con quy vi da dwgc nghe
giai thich vé Noi qui nay.

If students misbehave on buses, the following
consequences may result:

Néu co tac phong khong thich hop trén xe buyt,
hoc sinh cé thé bi nhirng hau qua sau day:

UNACCEPTABLE BEHAVIOUR

TAC PHONG KHONG PU'OC CHAP NHAN

such as using offensive or racist language,
disobeying reasonable directions from the driver,
smoking, spitting, damaging property, eating on the
bus, distracting the driver with persistent noise and

chang han nhw s dung nhirng ngén ti tuc tiu hodc
Ky thi chiing téc, bt tuan chi thi hop ly cla tai xé xe
buyt, hat thube, phun nwéc miéng, phéa hoai tai san,
&n trén xe buyt, lam tai xé phan tam bang cach gay




failing to show the travel pass

tiéng on khdng ngdt va khdng chiu xuét trinh thé xe
buyt

may lead to

c6 thé bj

the loss of subsidised school travel privileges for up
to two school weeks for a second offence, and up to
ten school weeks for subsequent offences.
Permanent suspension of school travel privileges or
banning from travelling on buses may apply for
repeated offences.

mét quyén loi di lai dén trudong dwoc tai tro trong
thoi gian dén hai tuan I di hoc néu vi pham 1an the
nhi va nhiéu nhat mwi tuan 18 néu vi pham nhirng
lan sau nira. Hoc sinh tai pham nhiéu 1an c6 thé bi
mat quyén loi di lai dén trwéeng vinh vién hoac bi
cdm khéng dwoc di xe buyt niva.

DANGEROUS BEHAVIOUR

HANH VI NGUY HIEM

such as seriously bullying or harassing other
passengers, fighting, letting any part of your body
protrude from the bus, throwing objects inside or
outside the bus, using matches and lighters, carrying
dangerous items and group misbehaviour

chang han nhw hiép dap hodc sach nhiéu hanh
khach khac mot cach nghiém trong, danh 16n, dé
tay/chan/thd dau v.v. ra ngoai xe buyt, ném dé vat &
trong hoac ra ngoai xe buyt, str dung quet diém va
bat Itra, dem theo nhirng d6 vat nguy hiém va pha
phach theo tép

may lead to

c6 thé bj

the loss of subsidised school travel privileges for up
to four school weeks for a first offence and up to ten
school weeks for subsequent offences—or if group
misbehaviour is involved, permanent loss of school
travel privileges. Permanent suspension of school
travel privileges or banning from travelling on buses
may apply for repeated offences.

mat quyén loi di lai dén trwong dworc tai tro trong
thoi gian dén bén tuan 18 di hoc néu vi pham l1an thi
nhat va nhiéu nhat mwdi tudn 18 néu vi pham nhirng
lan sau nira—hoac dinh liu viéc vi pham theo tbp, bi
mat quyén loi di lai dén trwéng vinh vién. Hoc sinh
tai pham nhiéu Ian c6 thé bi mat quyén loi di lai dén
trwng vinh vién hodc bi cdm khéng dwoc di xe buyt
nia.

HIGHLY DANGEROUS BEHAVIOUR

HANH VI CUC KY NGUY HIEM

such as interfering with safety equipment, pushing
students out of the doors or windows, assaulting the
driver or other passengers and destruction of bus

property

chang han nhw tdy may nhirng trang thiét bi an toan,
day hoc sinh khac ra khéi ctra 1én xubng hoac ctra
s6, hanh hung tai xé hay hanh khach khac va pha
hoai d6 dac clia xe buyt

may lead to

c6 thé bj

the permanent loss of subsidised school travel
privileges, and possible court action or police
prosecution. Students may be banned from travelling
on buses.

mat ludn quyén loi di lai dén trwdng duoc tai tro va
c6 thé bi dwa ra tda hoac canh sat truy t6. Hoc sinh
c6 thé bi cAdm khéng duorc di lai bang xe buyt
dwa/don hoc sinh.

The police will be called to deal with highly
dangerous behaviour.

Canh sat sé dwoc goi dén dé giai quyét cac hanh
vi cwe ky nguy hiém.

These penalties reflect the seriousness of the

Nhirng bién phap trirng phat nay phan anh mac dé




misbehaviour. They ensure that all students who
misbehave on buses are dealt with in a fair and
consistent manner, no matter which bus operator or
school is involved.

tram trong cua viéc vi pham, véi muc dich bao dam
tat ca cac hoc sinh c6 tac phong khong thich hop trén
xe buyt sé dwoc xtr tri mét cach céng bang va dong
nhat, bat ké cong ty xe buyt hoic trwng hoc nao.

If students are refused travel,
parents/guardians/carers must make alternative travel
arrangements and meet any costs of that transport.
They will not be eligible for the Ministry of Transport
Private Vehicle Conveyance Scheme under these
circumstances.

Néu hoc sinh bi khwéc tir khdng cho di lai bang xe
buyt, phu huynh/giam ho/ngu’o*l nuo6i dwéng phai sap
xep phwong tién di chuyen khac va tw tra chi phi nay.
Trong cac trwéng hop nay, hoc sinh sé khong dwoc
hwéng qui ché cua Chwong trinh Chuyén ché Bang
Xe Tw nhan cua Bo Van tai.

A group of school students behaving unacceptably
may risk higher penalties if their conduct puts the
safety of other passengers or the driver at risk.

M6t tép hoc sinh co tac phong khéng dwoc chap
nhan c6 thé bi trirng phat nang hon néu hanh vi caa
cac em c6 thé gay nguy hiém cho tai xé hoic hanh
khach khac.

The operator will inform the Ministry of its decision.
The Ministry may inform an operator of a student’s
record of misbehaviour. Please refer to the Guidelines
for Managing School Student Behaviour on Buses for
dealing with incidents of inappropriate behaviour.
They can be found at www.transport.nsw.gov.au and
are available at each school.

Céng ty xe buyt sé bao cho Bé Van tai biét quyét dinh
cua ho. Bd Van tai c6 thé bao cho cong ty xe buyt qua
trinh vi pham ctia hoc sinh lién hé. Xin xem Ban
Hwéng dan vé Tac phong cua Hoc sinh trén Xe buyt
(Guidelines for Managing School Student Behaviour
on Buses) dé biét cach déi phé vé&i nhivng treong hop
tac phong khéng thich hop. Tai liéu nay dwoc pho
bién tai www.transport.nsw.gov.au va cac trwéng hoc
ciing co tai liéu nay.

What are the consequences of inappropriate
behaviour?

Nhirng hau qua do tac phong khéng thich hop la
gi?

If a student misbehaves on a bus, the bus operator
concerned will contact the parents and the school.

Néu hoc sinh ¢6 tac phong khdng phi hop trén xe
buyt, cong ty xe buyt lién hé sé lién lac véi phu
huynh va nha treong.

Depending on the gravity of the offence, students
may be required to give up their school bus travel
pass or may be refused travel on the bus for a period
of time determined by the bus operator.

.Tuy mdre d6 trdm trong cla viéc vi pham, hoc sinh
c6 thé phai nop lai thé xe buyt dwa/dén hoc sinh
hoac co thé khdng dwoc phép di xe buyt trong thoi
han do cong ty xe buyt &n dinh.

Heavier penalties may apply to students involved
in group misbehaviour.

“Hoc sinh dinh liu vao trwdng hop vi pham theo top
cé thé bi trirng phat nang hon.

School principals have the right to take additional
disciplinary action against a student under the
school’s discipline code or student welfare policy for
any breach of the Code of Conduct.

_Hiéu trwdng cac trwong cé quyén ap dat thém bién
phéap ky luat déi véi hoc sinh theo néi qui cha trudng
ho&c theo chi trwong vé phc lgi hoc sinh cho viéc
vi pham No6i qui Hanh x& (Code of Conduct).

The bus operator must provide written notification to
the parents, guardians or carers before a student’s
school bus travel pass can be withdrawn.

Cong ty xe buyt phai g&i gidy bao cho phu huynh,
giam ho hoac ngwdi nudi dwdng trudc khi co thé thu
hoi thé xe buyt dwa/dén hoc sinh.

What can you do if you disagree?

Quy vi c6 thé 1am gi néu bat déng y kién?

If parents, guardians or carers don’t agree with a

Néu khéng déng y véi mét quyét dinh, phu huynh,




decision, they should contact the bus operator. If
they are still not satisfied, they can contact the
nearest Ministry of Transport office. Toll-free
telephone numbers for each office are listed below.

gidm hd hoac ngwoi nudi dwdng co thé lién lac voi
cong ty xe buyt. Néu van khéng hai long, quy vi cd
thé lién lac v&i van phong Bd Van tai (Ministry of
Transport) gan nha nhét. Sé dién thoai mién phi cia
tirng van phong dwoc liét ké dwdi day.

For more information please telephone your
nearest Ministry of Transport office on these
toll-free numbers:

Muén biét thém thong tin, xin lién lac v&i van
phong B Van tai (Ministry of Transport) gan
nha nhat qua so dién thoai mien phi sau day:

Parramatta Office: 1800 227 774

Van phong Parramatta: 1800 227 774

Newcastle Office: 1800 049 983

Van phong Newcastle: 1800 049 983

Wollongong Office: 1800 049 961

Van phong Wollongong: 1800 049 961

This information was current as at July 2006.

Théng tin nay cap nhat vao thang Bay 2006.




